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1. Ficha informativa: 

 
País y ciudad visitada: Beijing, República Popular de China 
Fecha de la visita: del 12 al 31 de octubre, 2016 
Funcionarios de AyA:  
 
 
 

 
Lic. Oscar Izquierdo Sandí 

Director 
Cooperación y Asuntos Internacionales 

 
Motivo del viaje: Conocer por medio del Seminario Cooperación Económica y Tecnológica entre 
China y Costa Rica para el año 2016, sobre las modalidades de cooperación técnica y económica 
de China para con los países en desarrollo.  
 
Contacto en el lugar de misión: Sr. Johnny Suarez, Embajador, encargado de la misión.  
 

 
2. Introducción 

 
El presente documento tiene como finalidad brindar un Informe Ejecutivo referente a la  
participación en el  Seminario Cooperación Económica y Tecnológica entre China y Costa Rica 
para el año 2016. El curso se estaba dirigido a los encargados de la cooperación internacional, 
por tanto y con el fin de fortalecer la gestión de nuevos proyectos de cooperación técnica entre 
nuestra Institución y los entes de cooperación de China, se designó al Lic. Oscar Izquierdo Sandi, 
como participante en su calidad de Director de Cooperación y Asuntos Internacionales.  
 
 

3. Objetivos 
 

General 
 
Fortalecer la enseñanza de la experiencia de gestión, técnicas y prácticas de proyectos de 
cooperación técnica y económica de China para con los países en desarrollo.  
 
Específicos  

 Identificar los principales campos de cooperación técnica por parte de 
instituciones chinas a países latinoamericanos, así como los requisitos para 
solicitar éste tipo de cooperación.         

 Conocer la metodología (requisitos, formularios, otros) para optar por recursos 
no reembolsables para el desarrollo de proyectos.       



 

 Conocer las fortalezas y debilidades que tiene China frente a los ODS y posibles 
acciones de cooperación entre China y Costa Rica para el cumplimiento de los 
objetivos, especialmente el N°6.   
    
 

4. Desarrollo del Informe  
 
Agenda de la Actividad 

 
Ver Anexo 6. 
 
 Desarrollo de la Agendas: Sesiones (Diarias). 

 
13 DE OCTUBRE  
 
MÓDULO 1: INFORMACIÓN GENERAL SOBRE CHINA 
 
Este primero modulo se desarrolló sobre información general de la República Popular de China y 
fue presentado por  Lü Longgen, Profesor de la Universidad de Estudios Internacionales de 
Beijing. Una de sus principales frases y la cual es utilizada por la filosofía de la historia de China 
es: “China es una excepción entre las excepciones, la lógica no es válida para China” (Georg 
WilhelmFriedrich Hegel). 
  
La República Popular de China limita al norte con Siberia, al este con el océano pacífico, al oeste 
con las cordilleras del Hymalaya y Tianshan. Dentro de los principales datos geográficos que se 
pueden indicar estar los siguientes:   

 Superficie 9,633 millones de Km2. 
 Tercer país más grande del mundo.   
 7% del total de la Tierra cultivable del mundo. 
 22% del total de la población del mundo.  
 65% de la superficie de China son montañas, mesetas y colinas y colinas 

 
China comparte fronteras con catorce naciones, más que ningún otro país, limita con Vietnam, 
Laos y Birmania en el Sudeste Asiático; con India, Bután, Nepal y Pakistán en Asia del Sur; con 
Afganistán, Tayikistán, Kirguistán y Kazajistán en Asia Central; y con Rusia, Mongolia y Corea del 
Norte en Asia Oriental. Además, comparte fronteras marítimas con Corea del Sur, Japón, 
Vietnam, Filipinas y Taiwán. 
 
El Gigante Asiático cuenta con 56 grupos étnicos. La Etnia Han es de 1225 millones de 
habitantes lo que representa un 91.51% de la población total. Dentro de la principales Regiones 
autónomas, destacan:  

 R.A. Ulgur de Xinjian 
 R.A del Tibet 
 R.A. de Mongolia Interior 
 R.A. Zhuang de Guangxi 



 

 R.A Shenzhen 
 
El lenguaje oficial es el mandarín en cual es nativo 
de ManChuria, (ManChuria también conocida por 
su nombre oficial de Dongbei Pingyuan es una 
región histórica ubicada al noreste de China y que 
cuenta con una superficie de 801.600 km²).  
 
Algunas de las religiones que se practican son:  
 

 El budismo (Han) 
 El taoísmo (Han) 
 El islamismo (10 etnias minoritarias) 
 El protestantismo 
 El catolicismo 

 
Sobre el Sistema Político de China, se puede mencionar que tiene un Partido Comunista es el 
partido gobernante con 85.127 millones de militares. Posee ocho partidos democráticos 
participantes en el poder estatal. El congreso nacional de XVIII legisladora del PPCH se celebra 
cada 5 años. La meritocracia es una forma de gobierno basada en el mérito. Las posiciones 
jerárquicas son conquistadas con base al mérito y hay una predominancia de valores asociados 
a la capacidad individual o al espíritu competitivo, tales como, por ejemplo, la excelencia en 
educación o deportes. Las posiciones jerárquicas son las siguientes:  

 Secretario célula en barrios. 
 Secretarios célula en distrito. 
 Vicealcalde 
 Jefe de Provincia 
 Alcalde de Shangai 
 Vicepresidente de la República 
 Presidente 

 
Según expertos, el ingreso al Partico Comunista no es de fácil acceso, solo en el 2014 el partido 
recibió 21 millones de solicitudes de ingreso. 
 
Características del Sistema Político Chino 
 

 La Conferencia consultiva política del Pueblo Chino, a diferentes niveles constituye la 
principal forma organizativa de cooperación multipartidista y consulta política. Cada vez 
que el Estado adopta medidas importantes o decide sobre problemas transcendentales 
que atañen a la economía nacional y la vida del pueblo el PCCH tiene que realizar 
consultas previstas, para esto el gobierno contrata encuestadoras para medir el pulso 
político de la población. 

 
 
 

Participación en el Seminario. 



 

 
 Un país dos sistemas: “esta doctrina, si bien se reconoce que  China constituye un sólo 

país, bajo el régimen de la República Popular China, se acepta que dentro de ese Estado 
chino unificado coexistan sistemas económicos y políticos diferentes en determinadas 
zonas, inclusive manteniendo el capitalismo en ciertas regiones del país en paralelo con 
el sistema comunista”.  (Deng Xiaoping - Teng Hsiao-Ping). 

 
 Ley Fundamental de Hong Kong: Todos los sistemas y las políticas practicadas en la 

Región Administrativa Especial de Hong Kong debe estar basada en las disposiciones de 
la Ley Fundamental. Estos incluyen los sistemas sociales y económicos, el sistema de 
protección de los derechos y libertades fundamentales de sus habitantes, los sistemas 
ejecutivo, legislativo y judicial, y las políticas pertinentes. Por otra parte, ninguna ley 
promulgada por la legislatura de la Región Administrativa Especial de Hong Kong puede 
contravenir la Ley Fundamental. 
 

 Ley Fundamental de Macao: El Gobierno de la Región Administrativa Especial de Macao, 
por su propia cuenta, formulara las políticas sobre ciencia y tecnología y protegerá los 
logros alcanzados por la ley en la investigación científica y tecnológica, patentes, 
descubrimientos e invenciones. El Gobierno de la Región Administrativa Especial de 
Macao, por su cuenta, decidirá  sobre las normas científicas y tecnológicas y las 
especificaciones aplicables en Macao, así mismo formulara  las políticas en materia de 
cultura, incluyendo la literatura, el arte, radio, cine y programas de televisión y protegerá 
por ley los logros y los derechos e intereses legítimos de los autores sobre sus obras 
literarias, artísticas y otras. 

 
Apertura de la transformación de China 
 
En diciembre de 1978 comenzaron en China las reformas económicas de tipo capitalista así 
como la apertura al exterior, pero manteniendo la retórica de estilo comunista. Como 
consecuencia de esto, el país se ha transformado radicalmente, convirtiéndose en una 
Economía Socialista de Mercado, que el mundo occidental contempla como una economía 
mixta, en la que la participación del estado en la vida económica del país se ha ido reduciendo 
paulatinamente. La transformación económica de China arranca con el inicio de una política de 
apertura que permite el comienzo del comercio y de las inversiones internacionales.  
El éxito de estas reformas se basó en la forma gradual con que fueron implementadas, en cinco 
categorías principales: agricultura, empresas estatales, sistema de precios, sistema financiero y 
comercio internacional. 
 
Las clases de las ciudades chinas por su grado de desarrollo. 
 
China tiene 666 ciudades en 2014, las cuales se subdividen en ciudades de primera línea hasta 
ciudades de sexta línea. En ciudades de primera línea se encuentran: 

 Beijing 
 Shanghai 
 Guangzhou 



 

 Shenzhen 
 Tianjin 

 
Beijing. Es la capital de China, así como el centro político nacional, centro de enlaces 
internacionales, centro cultural y centro de innovación científico-tecnológicas. Por otro lado 
Shanghai es la zona económica industrial ya que en esta se encuentra  el  centro económico y 
financiero internacional, también es el centro de transporte marítimo internacional ya que es el 
puerto más grande  del mundo. 
 
En el 2003 en el distrito de Pudon, Shanghai se puso en operación comercial la primera línea de 
tren de levitación magnética, esta línea mide 30 kilometros y conecta el centro de la ciudad con 
el aeropuerto de Pudong y es la primera línea de tren de levitación magnética del mundo. 
 
Guangzhou. Es la tercera ciudad más grande de China, el centro financiero, economico, logístico, 
cultural, educativo y de trasporte marítimo para el sur de China. Shenzhen. Se estableció en 
1980, es la primera zona económica especial de China, es el centro financiero e informático de 
China y base de sectores de alta y nueva tecnología. Tianjin: Es el centro económico, de 
transporte marítimo y logístico internacional  del norte de China. 
 
La velocidad de China. 
 
Antes de la reforma la magnitud global de la economía ocupaba el décimo tercer lugar del 
mundo, en el 2004 China superó a Italia y llego a ser la sexta potencia económica, en el 2005 
supera a Inglaterra y Francia y llega al cuarto lugar a nivel mundial, en el 2008 llega a ocupar el 
tercer lugar y en el 2010 China superó al Japón y pasa a ser la segunda potencia económica del 
mundo. 
 
Preocupaciones de la población de China 

 Corrupción de funcionarios. 
 Contaminación de atmósfera y agua. 
 El envejecimiento de la población. 
 La polarización extrema entre ricos y pobres. 
 La urbanización de las zonas rurales 
 El mejoramiento del régimen democrático. 
 El modelo Chino no es un modelo que no se pueda imitar ya que es un experimento. 
 La revolución y reforma de China es una gran experimentación en la historia universal. 
 China cuenta con las experiencias de éxitos, pero también con las lecciones de fracaso. 
 Esta experimentación está lejos de ser concluida. 

 
 
 
 
 
 
 



 

MÓDULO 2: COMUNICACIÓN INTERCULTURAL ENTRE LOS HISPANOS HABLANTES Y LOS 
CHINOS. 
 
Este Módulo verso sobre la comunicación intercultural, también fue presentado por Lü Longgen, 
Profesor de la Universidad de Estudios Internacionales de Beijing, quién inicio su exposición 
informado que no es bien visto “bromear con los símbolos culturales de China en los anuncios”. 
 
Además, expuso sobre el  Tallado en piedra o mármol, donde el León de Piedra se utiliza a 
menudo como una especie de decoración de pie delante de las arquitecturas tradicionales 
chinas, como el palacio imperial, templo, pagoda del buda, puente, mausoleo, mansión, jardines 
y así sucesivamente. En general, el león de piedra se hace en parejas, con el macho 
descansando su pata sobre la bola bordada y la hembra conteniendo a un cachorro juguetón en 
su parte posterior. 
 
Se dice que el león fue introducido en China en la dinastía Han (206 a. C-220 d. C). Con el 
aumento del comercio durante ese período y los intercambios culturales a través de la Ruta de 
la Seda, los leones se introdujeron en China a partir de los antiguos estados de Asia Central. Se 
dice que las mayorías de las personas en las llanuras centrales de la antigua China nunca habían 
visto el verdadero león; por lo tanto, el aspecto del león de piedra se diferencia de los leones 
que nos son familiares. 
 
Los leones de piedra de diferentes dinastías fueron creados en diferentes apariencias y poses. 
Los de las Dinastías Han y Tang son intrépidos y fuertes, mientras que los más delgados, pero de 
gran poder son de la dinastía Yuan. En cuanto a los leones de piedra de las dinastías Ming y 
Qing, son más mansos y apacibles. 
 
Además, los leones de piedra cuentan con gran variedad de estilos locales. En general, los 
leones del norte de China tienen un tallado más simple, mientras que los leones del sur se 
muestran más vivos y con muchas esculturas de accesorios. El león de piedra por lo general se 
talla basado en Xumizuo, una especie de ornamento arquitectónico utilizado con frecuencia 
como la base para los edificios y esculturas dignas. 
 
De acuerdo con el feng shui, la correcta colocación del león de piedra es importante para 
asegurar su efecto beneficioso. Los leones deben colocarse en frente del edificio con sus 
espaldas hacia el edificio. En la búsqueda de cuidar la entrada, mirando en la misma dirección 
que los leones, el macho se coloca a la izquierda y la hembra a la derecha. Así que cuando se 
mira en la entrada desde el exterior del edificio, frente a los leones, el león masculino está a la 
derecha, mientras que la hembra está en la izquierda. 
 
En la cultura china, el león es una figura mítica en lugar de un animal real. Junto con el Kylin, el 
león es considerado como la bestia divina. Se cree que el león puede ahuyentar a los malos 
espíritus. Además, el león es considerado como el rey de los bosques y de los otros animales, 
por lo que siempre se ha utilizado como un símbolo de poder y grandeza. De ahí que los leones 
de piedra fueron colocados a menudo en las puertas de los palacios imperiales, residencias 
oficiales, monasterios y mausoleos. 



 

 
Identidad China, características:  
 

 La identidad china se formula en orden inverso al occidental, lo que quiere decir que 
primero va el apellido y luego el nombre. Por ejem: Lü Longgen.  

 Los chinos se dirigen a su interlocutor con el apellido + cargo que ocupa. Su profesión, 
titulo o alguna fórmula de respeto. Por ejem: Director Li 

 La sociedad China mantiene la tradición de orientación de rangos oficiales. 
 Tres tipos de culturas según la teoría de comunicación intercultural. 
 Culturas activas linealmente: (Alemanes y Suizos) 
 Los miembros planifican y organizan sus acciones en cadena, de manera que primero se 

realiza una cosa y luego otra. 
 Son introvertidos, pacientes, silenciosos. No les gusta interrumpir en las conversaciones 

y argumentan con lógica. 
 Separan la vida privada de la vida laboral. 
 Culturas multiactivas: (Latinoamericanos). 
 Son personas que hacen muchas cosas al mismo tiempo, que suelen cambiar con 

frecuencia de planes. 
 No se valora la presión, por lo que los horarios son más flexibles. 
 La vida privada y profesional se mezcla a menudo. 
 Se trata de personas impacientes, charlatanas, que interrumpen en la conversación, 

argumentan emocionalmente y utilizan mucho el lenguaje corporal. 
 Culturas reactivas (Chinos). 
 Son personas que tienen un horario de trabajo flexible, son muy precisas y están 

dispuestas a introducir pequeños cambios en los planes. 
 La planificación suele ser lenta y muy meditada. 
 Enlazan vida privada y profesional. 
 Son introvertidos, silenciosos, respetuosos y tranquilos. 
 Son buenos para escuchar y no interrumpen en las conversaciones. 
 Protegen el mianzi (imagen relacionada con la dignidad y el prestigio que tiene la gente 

en su círculo social), de otros, pero no se dejan perder el mianzi. 
 La cultura china es una cultura de diálogos y consultas, cultura de cultivar la armonía. 
 Cultura (china) que enfatiza en la sensibilidad humana, en los sentimientos, en la 

armonía de los procesos de diálogos. 
 Un  chino medio con buena educación trata de salvaguardar el “rostro” de otros, para 

evitar confrontaciones y conflictos, para no dejar a otros en una situación embarazosa y 
apurada. 

 El pueblo chino identifica la imagen (el rostro) del gobierno chino con la del pueblo. 
 El pueblo chino critica con frecuencia al gobierno, pero no tolera que un extranjero lo 

ataque. 
 En chino la palabra “Estado” (guojia) está compuesta por “país” y “familia”. 

 
 
 
 



 

14 DE OCTUBRE 
 
MÓDULO 3: EL MODELO DE DESARROLLO DE CHINA 
 
El modelo de desarrollo fue presentada por: Xu Shicheng, Profesor del Instituto de América 
Latina Academia de Ciencias Sociales de China 
 
Bandera de China: La constitución China señala en sus 
artículos 136, 137 y 138 que la bandera de su nación está 
compuesta por un lienzo de color rojo el cual simboliza la 
revolución llamada Guerra Civil China que se dio de 1927 a 
1950 y es el color del comunismo. Las cinco estrellas de color 
amarillo tienen cinco picos cada una de ellas, las tres 
pequeñas representan a la población y la más grande al 
partido comunista.  
 
Todas las estrellas se encuentran en la parte superior 
izquierda y representan la unión de los habitantes con el 
partido comunista de China. Las estrellas chicas también 
simbolizan las cuatro clases sociales en las que se divide al 
país, los empresarios, intelectuales, trabajadores y 
campesinos. Los campesinos y obreros constituyen la base de la política popular de China. 
 
Algunas Estadísticas: 

 En el 2015, el producto interno bruto (PIB) aumento 6.9% cumpliendo la metas anuales 
previstas. 

 Los ingresos reales pre cápita de la población nacional aumentaron 7.4%, ritmo más 
rápido que el del crecimiento económico. 

 La población rural indigente se redujo en 14,42 millones. 
 Se han creado 13,12 millones de puestos de trabajo en las zonas urbanas. 
 La tasa de desempleo registrada a finales de año ha sido de 4,05%. 
 El alza de los precios al consumidor ha aumentado un 1,4%. 

 
 

¿Qué es el modelo de desarrollo?  
 
Un modelo es un ejemplar que se debe seguir por su perfección. Un modelo también es el 
esquema teórico de un sistema o de una realidad compleja. Por otra parte, el desarrollo 
consiste en acrecentar o dar incremento a algo de orden físico, intelectual o moral. Si el 
concepto de desarrollo se aplica a una realidad humana, se refiere al progreso económico, 
social, cultural o político. 
 
 
 
 



 

¿Hay un modelo chino de desarrollo?  
 
Hay dos criterios: uno, afirmativo, si hay un modelo chino de desarrollo, o un camino chino. Y el 
otro, negativo, no hay un modelo chino de desarrollo. Entre los partidarios del primer criterio, 
algunos piensan que el modelo chino todavía no es maduro, está en el proceso de exploración. 
Y otros opinan que el modelo chino es ya básicamente maduro. Por lo que se considera que sí 
hay un modelo chino de desarrollo, que ya es básicamente maduro, sin embargo, el modelo 
chino está aún en el proceso de exploración, y todavía encara muchos desafíos y problemas. 
 
¿Qué es el modelo chino de desarrollo?  
 
El modelo chino de desarrollo es el conjunto del proceso y resultado de la formación y 
desarrollo de las concepciones, estrategias, políticas y prácticas del socialismo con 
características chinas. Otros consideran que el modelo chino es el camino de la modernización 
china integrando el socialismo científico con las condiciones concretas de China y con las 
peculiaridades de la época contemporánea. El contenido clave del modelo chino abarca la 
economía socialista de mercado, la política democrática socialista, la cultura avanzada socialista, 
la sociedad armoniosa socialista y la cultura ecologista socialista.   
 
La formación del modelo chino 
 
Cualquier modelo de desarrollo requiere un proceso de formación,  desarrollo y 
perfeccionamiento. La formación de este modelo es la cristalización de los experimentos 
prácticos y la inteligencia colectiva del Partido, el Gobierno y el pueblo en conjunto. 
 
El modelo chino de desarrollo se formó y desarrolló paulatinamente desde 1978 en la práctica 
de la Reforma y la Apertura y la modernización, y sobre la base de la sintetización de las 
experiencias chinas de la construcción socialista y tomar como referencia las experiencias y 
lecciones de otros países en la construcción de su país. Durante las décadas de 1980 y 1990, con 
la profundización de la reforma y la apertura, China siguió explorando teorías económicas y 
modelos de desarrollo económico que se adaptaran mejor a la realidad del país y a las 
condiciones reales de desarrollo puestas en prácticas. En 1981, China rectificó conceptos 
erróneos que tradicionalmente no estaban en concordancia con los hechos y se dio cuenta de  
que una economía de mercado podía existir en una sociedad socialista. 
 
De la economía planificada a la economía del mercado socialista 
 
En 1982, China propuso una teoría que planteaba que la economía planificada era primordial y 
la regulación a través del mercado era secundaria. Bajo la premisa de respaldar la posición 
dominante de la propiedad pública, el Estado se esforzó por desarrollar diversas formas de 
economía, alentando el desarrollo de la economía cooperativa y permitiendo el desarrollo 
apropiado de la economía individual. En 1984, China declaró que la economía privada y las 
empresas de capital extranjero (empresas conjuntas, empresas cooperativas y empresas 
financiadas solamente con capital extranjero) fueron un complemento necesario y beneficioso a 
la economía pública socialista. 



 

 
En 1992, China se propuso establecer un sistema de economía de mercado socialista que hiciera 
que las fuerzas del mercado jugaran un papel esencial en la colocación de los recursos bajo el 
control macroeconómico del Estado. 
 
En 1997, China enfatizó que el país debía alcanzar la transformación en el sistema económico y 
los medios de crecimiento económico tan pronto como fuera posible. En otras palabras, China 
cambiaría de una economía planificada a una economía socialista de mercado, y de un 
crecimiento económico extensivo a un crecimiento económico intensivo. De esta forma, China 
entró en un importante periodo de desarrollo durante el cual se profundizó la reestructuración 
económica y se aceleró la dirección de la modernización socialista. 
 
En el siglo XXI: China comenzó a fortalecer el control y las regulaciones macroeconómicas. 
Reajustando su estructura económica y transformando el modelo de crecimiento económico, 
China encaminó sus esfuerzos a promover la reforma y la apertura y la innovación propia. Bajo 
la guía de un conjunto de teorías, China ha llevado a cabo una reforma omnidireccional de 
empresas estatales y otros sectores, que incluye las reformas de finanzas, impuestos, 
inversiones, política de precios, comercio exterior, comercio, trabajo, educación, salud y 
transporte. La economía de mercado socialista está en un proceso de perfeccionamiento. La 
introducción de mecanismos de mercados competitivos confiere vigor y vitalidad al desarrollo 
económico de China. 
 
China ocupa el puesto 82º en ingreso per cápita nominal y el 89º en PIB PPA, según datos de 
2013 del FMI.Y el peso de la economía china en la economía mundial creció del 1,8% en 1978 al 
4,4% en 2002, al 10% en 2013 y al 13,3% en 2014, dicen los dirigentes que China es un país en 
vías de desarrollo. 
 
Las Tareas del  XIII Plan Quinquenal  
 
Mantener el crecimiento económico en un ritmo medio superior e impulsar el avance de las 
industrias hacia las gamas media y alta. Lograr que en el 2020 el PIB y la renta per cápita de la 
población urbana y rural sean el doble que en el 2010 y mantener durante el XIII Plan 
Quinquenal un crecimiento económico anual medio no inferior al 6,5 %. Hay que impulsar con 
celeridad la optimización y la actualización de la estructura sectorial, y poner en ejecución una 
serie de importantes obras de elevado nivel tecnológico y gran fuerza propulsora. En el volumen 
global de la economía de nuestro país habrá superado los 90 billones de yuanes. 
 
Reforma política 
 
Mientras se realizaba la reforma de la estructura económica, China no olvidó reformar su 
estructura política. Se ha hecho esfuerzos para establecer y perfeccionar un sistema político que 
corresponda al sistema de economía socialista de mercado. Partiendo del sistema de liderazgo 
del Partido y el Estado, China ha llevado a cabo la reforma de la estructura política. Es preciso 
eliminar el burocratismo, la concentración excesiva del poder, métodos patriarcales, titularidad 
vitalicia de los puestos de dirección, privilegios de diversos tipos y remanentes del feudalismo. 



 

 
Las peculiaridades y las ventajas del modelo chino de desarrollo 
 

 Emprender las reformas en forma gradual. 
 Contar con un partido y un gobierno de gran capacidad de movilización social, aptos 

para concentrar las fuerzas para realizar grandes tareas. 
 Reformas económicas en gran escala y reformas políticas en forma segura y estable. 
 Considerar el ser humano como lo primordial y tener como el principal objetivo mejorar 

la vida del pueblo. Romper con el igualitarismo tradicional. 
 

El censo de Beijing, abarca  fundamentalmente tres aspectos:  
 Esfuerzos arduos, renovación y experimentación, 
 Defender con firmeza la soberanía e intereses nacionales, 
 Gradualismo, acumulación de energías. 

 
La diversidad de modelos 
 
En el mundo existen numerosas civilizaciones y también variados modelos de desarrollo. La 
diversidad de las civilizaciones y de los modelos debe ser respetada. Las diversas civilizaciones y 
los diversos modelos de desarrollo deben coexistir armoniosamente, aprenderse mutuamente y 
progresar conjuntamente. Cada país debe adoptar su propio modelo de desarrollo de acuerdo a 
la realidad propia, sin embargo, debe aprender de las experiencias de otros países sin copiarlas 
ciegamente. 
 
Los desafíos del modelo de desarrollo económico chino 
 

 Brecha abismal de los ingresos, polarización grave. 
 La contaminación grave de medio ambiente. 
 Numerosos problemas sociales. 
 No están plenamente garantizados los derechos de las masas populares. 
 La grave corrupción provoca el descontento de las masas populares. 

 
Teoría de Deng Xiaoping 
 
Insiste en liberar el pensamiento y buscar la verdad en los hechos, y ofrece por primera vez una 
respuesta relativamente sistemática a varias preguntas fundamentales, entre ellas la de "qué es 
el socialismo" y la de "cómo se construye el socialismo" en un país económica y culturalmente 
atrasado como China. Con su incorporación de nuevas ideas y puntos de vista, esta teoría 
hereda y enriquece el marxismo, el leninismo y el pensamiento de Mao Zedong. En este 
sentido, representa el marxismo chino actual y la nueva etapa de su desarrollo en nuestro país. 
 
 
 
 
 



 

MÓDULO 4: LAS INICIATIVAS DE UNA FRANJA Y UNA RUTA, Y LA POLÍTICA EXTERIOR DE CHINA 
 
Este es una de las principales exposiciones recibidas en el Seminario y fue presentada por: Xu 
Shicheng, Profesor del Instituto de América Latina Academia de Ciencias Sociales de China.  
 
La franja y la ruta 
 
Las iniciativas de la Franja Económica de la Ruta de la Seda y la Ruta Marítima de la Seda del 
Siglo XXI, “La Franja y la Ruta”, fue planteada por el presidente Xi JinPing en 2013. Su objetivo es 
fortalecer los vínculos económicos entre China, el resto de Asia, Oriente Medio, África y Europa, 
mediante el desarrollo de varios corredores económicos, tanto terrestres como marítimos, así 
como promover el desarrollo económico en los distintos países y regiones participantes. 
 
China publica plan de acción de iniciativa “La franja y la ruta” 
 
El 29 de marzo de 2015, China publicó los principios, el marco, las prioridades de cooperación y 
los mecanismos de su iniciativa "la Franja y la Ruta" destinada a fortalecer la conectividad 
regional y abrazar un futuro más brillante conjuntamente. El documento, "La visión y acciones 
sobre la construcción conjunta de la Franja Económica de la Ruta de la Seda y la Ruta Marítima 
de la Seda del Siglo XXI", una iniciativa presentada por el presidente chino, Xi Jinping, La 
iniciativa tiene como objetivo promover el flujo ordenado y libre de los factores económicos, la 
alta eficiencia en la asignación de recursos y una profunda integración de los mercados 
mediante el fomento de la conectividad de los continentes asiático, europeo y africano, y sus 
mares adyacentes. 
El documento pide la coordinación de las políticas, la conectividad de las instalaciones, el 
comercio sin barreras, la integración financiera y los lazos entre pueblos para hacer un uso 
complementario de las ventajas de los recursos únicos de los países participantes a través de 
los mecanismos multilaterales y las plataformas de distintos niveles. 
 
En el caso de la Franja Económica de la Ruta de la Seda, se espera que promueva el desarrollo 
de las regiones interiores de China, así como de los países de Asia central, al mejorar su 
conectividad con los mercados de Asia-Pacífico y de Europa. 
 
La ejecución de esta iniciativa demandará una fuerte inversión en infraestructura, incluyendo 
carreteras, ferrocarriles, oleoductos, puertos y otras obras, a ser ejecutadas entre China y los 
demás países interesados. Los distintos proyectos contemplados en el marco de esta iniciativa 
tendrán un impacto sobre una población de 4.400 millones de personas que habitan en 65 
países, por su parte, la Ruta Marítima de la Seda del Siglo XXI incluye la construcción de un 
conjunto de puertos y otras obras costeras en Asia oriental y meridional, Africa oriental y el 
Mediterráneo. Es una estrategia de apertura exterior integral. 
 
 
 
 
 



 

El sueño chino 
 
El Presidente Xi Jinping dijo el 17 de marzo de 2013 en su primer discurso como jefe de Estado 
"Debemos continuar luchando para lograr el sueño chino y el gran renacimiento de la nación“. 
además, durante una visita a una exposición del Museo Nacional de China titulada 
precisamente "el gran renacimiento de la nación", Xi se expresó en similares términos, 
“seguramente completaremos la construcción de una sociedad moderadamente acomodada de 
una forma generalizada cuando el PCCh celebre su centenario (2021) y convertiremos a China 
en un país socialista moderno que sea próspero, fuerte, democrático, avanzado culturalmente y 
armonioso cuando la República Popular China conmemore su centenario (2049) ,ese es el 
mayor de los sueños de la nación china,Creo con firmeza que el gran sueño de la revitalización 
de la nación china se volverá real”.  
 
La disposición general basada en un todo compuesto por cinco elementos —la construcción 
económica, la política, la cultural, la social y la de la civilización ecológica. 
 
Reforma y apertura de China es un gran proceso 
 
En 1er lugar, es un proceso de la exploración. No existe un precedente en la historia humana de 
un país con una población de 1.300 millones de personas que haya llevado a cabo un proceso 
de modernización. En 2do lugar, es un proceso de acción y trabajo duro. En 3er lugar, es un 
proceso de prosperidad común. El desarrollo para el pueblo, por el pueblo y con el fin de 
beneficiar al pueblo; este es el propósito fundamental de la reforma y la apertura y de la 
campaña de modernización de China. Finalmente, es un proceso durante el que China ha 
caminado hacia el mundo y el mundo ha caminado hacia China. 
 
Es patrimonio histórico-cultural 
 
Hace más de dos mil años, los laboriosos y valientes pueblos del continente euroasiático 
exploraron exitosamente múltiples rutas de comercio e intercambio cultural que enlazaban las 
grandes civilizaciones asiáticas, europeas y africanas. Posteriormente se les denominaría Ruta 
de la Seda. Durante milenios, el espíritu de la Ruta de la Seda consistente en "la paz y 
cooperación, la apertura e inclusividad, el aprendizaje y toma de referencia mutuos, el beneficio 
mutuo y ganar-ganar" se transmitió constantemente, impulsando el progreso de la civilización 
humana, constituyendo un importante lazo para fomentar la prosperidad y el desarrollo de los 
diversos países a lo largo de las rutas, siendo el símbolo del intercambio y la cooperación entre 
el Oriente y el Occidente y el patrimonio histórico-cultural que comparten todos los países del 
mundo. 
 
Prioridad de la política exterior China 
 
El canciller Wang Yi subrayó que las claves de la política exterior de China son una prioridad y 
dos líneas. Una prioridad es la promoción integral de Una Franja y Una Ruta, las cuales 
empujarán la resurrección de Eurasia. Las dos líneas: Paz y el Desarrollo. 
 



 

Fondo histórico 
 
La construcción conjunta de "Una Franja y Una Ruta" se adapta a la corriente de la 
multipolarización del mundo, la globalización económica, la diversificación cultural y la 
informatización social, y acatando el espíritu de cooperación regional abierto, dedica fuerzas a 
salvaguardar el sistema de libre comercio global y la economía mundial de tipo abierto. 
 
Objetivo de una franja y una ruta 
 
Fomentar la circulación ordenada y libre de los factores económicos, la disposición de recursos 
a alta eficacia y la fusión profunda de los mercados, promover a los diversos países a lo largo de 
las rutas para materializar la coordinación en políticas económicas, desplegar una cooperación 
regional en más grandes ámbitos, de nivel más alto y a estratos más penetrantes, forjar 
andamiajes de cooperación económica regional abierta, inclusiva, equilibrada y preferencial. 
 
Principios de la construcción conjunta: 
 

 Observar escrupulosamente el objetivo y principios de la Carta de las Naciones Unidas. 
 Persistir en la apertura y la cooperación. Perseverar en la armonía y a la inclusividad. 
 Persistir en las operaciones del mercado. Adherirse al beneficio mutuo y ganar-ganar. 

 
Prioridades de la cooperación: 
 

 Comunicación en políticas. El fortalecimiento de la comunicación en políticas constituye 
una importante garantía para impulsar la construcción de "Una Franja y Una Ruta".  

 Interconexión de instalaciones. La interconexión e intercomunicación en infraestructuras 
constituyen esferas prioritarias en el impulso de la construcción de "Una Franja y Una 
Ruta". 

 Materializar la facilitación del transporte internacional. 
 Fortalecer la cooperación en interconexión e intercomunicación referente a las 

infraestructuras de energías. 
 Elevar el nivel de interconexión e intercomunicación de la telecomunicación 

internacional. 
 Crear una Ruta de la Seda de Informaciones. 
 Fluidez comercial. 
 Reforzar la cooperación aduanera en el cambio mutuo de informaciones, en el 

reconocimiento mutuo de supervisión y control y en la ayuda mutua en la aplicación de 
leyes, así como la cooperación bilateral y multilateral en aspectos de control y 
cuarentena, confirmación de certificación, medición de estándares, informaciones 
estadísticas. 

 Optimizar la división de trabajo y distribución de cadenas industriales. 
 China acoge inversiones de las empresas extranjeras en China, anima a sus empresas 

para que hagan inversiones y emprendimiento en países a lo largo de las rutas. 
 Circulación de fondos. 
 Intensificar la cooperación en la supervisión y el control financieros. 



 

 Enlazamiento de la voluntad popular. 
 Ampliar la escala de intercambio de estudiantes, 
 Desplegar la administración de centros docentes en cooperación. 
 Reforzar la cooperación en ciencias y tecnologías. 
 Integrar los recursos existentes. 
 Desbrozar e impulsar activamente la cooperación pragmática con los países a lo largo de 

las rutas en la capacitación de jóvenes para empleo y emprendimiento, en la 
explotación de habilidades profesionales, en el servicio de administración de la 
seguridad social, en la administración pública, y otras áreas de atención mancomunada. 

 Poner en pleno juego el papel de puente de los intercambios entre los partidos políticos 
y parlamentos, intensificar las relaciones de amistad entre los países a lo largo de las 
rutas. 

 Intensificar intercambios y cooperación entre las organizaciones populares de los países 
a lo largo de las rutas, dando prioridad a las masas populares de base 
 

Mecanismos de cooperación. 
 
Aprovechar activamente los existentes mecanismos de cooperación bilateral y multilateral para 
promover un desarrollo floreciente de la cooperación regional. Reforzar la cooperación bilateral, 
desplegar la comunicación y las consultas a múltiples estratos y canales, promover el desarrollo   
integral de las relaciones bilaterales. Promover la firma de memorándums de cooperación o 
programas de cooperación, construir un grupo de ejemplos de cooperación bilateral. Fundar y 
perfeccionar mecanismos de trabajo conjunto bilaterales, estudiar el impulso de planes de 
ejecución y hojas de ruta de acción dirigida a llevar adelante la construcción de "Una Franja y 
Una Ruta".  
Poner en pleno juego el papel de las comisiones conjuntas, comisiones mixtas, comités 
coordinadores, comités guía, comités administradores y otros mecanismos bilaterales 
existentes, coordinar e impulsar la ejecución de proyectos de cooperación. 
 
Superioridades de la apertura de los diversos lugares de China. 
 
Al promover la construcción de "Una Franja y Una Ruta", China va a poner en pleno juego las 
superioridades comparativas de sus diversas zonas, practicar una estrategia de apertura más 
activa, reforzar la interacción y cooperación este-centro-oeste, elevar integralmente el nivel de 
economía de tipo abierto. Región Noroeste y Nordeste. Poner en juego la superioridad 
geográfica particular y el papel de la región autónoma uigur de Xinjiang como importante 
ventanilla para abrirse hacia el oeste, profundizar el intercambio y la cooperación con los países 
de Asia Central, Asia Meridional y Asia Occidental, formar un importante complejo de 
comunicación y transporte, centro de comercio, logística, cultura, ciencia y educación en la 
Franja Económica de la Ruta de la Seda, forjar la región núcleo de la Franja Económica de la 
Ruta de la Seda. 
 
 
 
 



 

China actúa con entusiasmo. 
 
El Gobierno chino promueve activamente la construcción de "Una Franja y Una Ruta", refuerza 
la comunicación y consultas con los países a lo largo de las rutas, impulsa la cooperación 
pragmática con los mismos y ha ejecutado una serie de medidas políticas en un esfuerzo por 
cosechar frutos en una etapa temprana. 
 
Es una importante vía de desarrollo una economía abierta mundial. 
 
Una Franja y Una Ruta favorece  la circulación ordenada, libre de los factores esenciales 
regionales y globales, la alta eficiencia de la asignación de recursos y la profunda combinación 
del mercado, favorece la ampliación del comercio internacional y las inversiones trasnacionales, 
crea más demandas y empleos, vierte nuevas fuerzas más duraderas a una economía abierta 
mundial, agrega nuevas energías al desarrollo de la paz mundial, y ofrece nuevos productos del 
servicio público al mundo. 
 
Una franja y una ruta y América latina. 
 
China, Perú y Brasil  acordaron llevar a cabo un estudio de viabilidad sobre la propuesta de un 
ferrocarril transcontinental que conectaría la costa pacífica de Perú con la costa atlántica de 
Brasil, con la firma de un memorándum de entendimiento. China está dispuesta a participar 
activamente en el proyecto del corredor bioceánico entre Chile y Argentina. China y Argentina 
firmaron un Proyecto de construcción de las Centrales Hidroeléctricas en Santa Cruz y un 
proyecto de ferrocarriles. 
 
 
17 DE OCTUBRE.  
 
MÓDULO 5: EL APOYO EXTERIOR DE CHINA 
 
Situación básica de la ayuda para el extranjero 

 Ayuda gratuita. 
 Gastos fiscales. 
 Ofrecimiento gratuito. 
 No se necesita pagar. 
 Préstamo sin intereses. 
 Gastos fiscales. 
 Devolución de los principales. 
 Plazo de préstamo de 20 años. 
 Periodo de uso de 5 años. 
 Periodo de gracia de 5 años. 
 Periodo de devolución de 10 años. 
 Préstamos preferenciales. 
 Ofrecidos por el órganos financieros. 
 Tiene propiedad de ayuda gubernamental. 



 

 Préstamos de RMB de interés bajo a plazo mediano y lago. 
 Se necesita devolver el principal y pagar el interés. 
 Se realiza la financiación por el órgano financiero a través del mercado. 
 La diferencia de la tasa de interés preferencial se paga por el gobierno chino desde las 

finanzas. 
 La tasa de interés anual es de 2%-3%. 
 El período es de 15-20 años. 
 El período de gracia es de 5-7 años. 
 China ha ofrecido los prestamos preferenciales a más de 70 países. 
 Apoya más de 300 proyecto. 
 El 70% del monto de los préstamos se usa al sector de transporte, comunicación, 

exploración de electricidad, petróleo y minas. 
 
Forma de ayuda 
 
Cooperación técnica. 
 

 Es la forma importante para ayudar al país receptor para fortalecer la capacidad de 
desarrollo independiente. 

 Envía expertos y técnicos para ofrecer los servicios técnicos. 
 Gestión de producción industrial, Fito mejoramiento agrícola, educación y salud etc. 
 El período es de 1-2 años generalmente. 
 Cooperación de desarrollo de recursos humanos. 
 Ofrece la educación de grado académico, proyecto de capacitación a plazo mediano y 

largo. 
 Proyecto de TCDC, capacita a más de 6000 técnicos. 
 Curso de capacitación de más de 4000, capacita a más de 160 mil personas. 
 Cubre más de 20 sectores incluyendo la economía, las relaciones extranjeras, la 

agricultura, la medicina y salud y la protección ambiental etc. 
 Ayuda humanitaria de emergencia. 
 Sufre por muchos desastres graves. 
 Ofrece suministros de auxilio y efectivos. 
 Envía personas de ayuda. 
 Se ha realizado la ayuda por más de 200 veces para más de 50 países 
 Voluntarios de ayuda para el extranjero. 
 Envía voluntarios para realizar el proyecto de servicios de bienestar público. 
 Sectores tales como la educación de chino, la medicina tradicional china, la promoción 

de tecnología agrícola, el entrenamiento físico, la capacitación de computadora, la 
ayuda internacional etc. 

 Se ofrece la ayuda para 22 países. 
 Se envían 534 voluntarios 

 
 
 
 



 

 
Alivio de deuda 
 

 Alivia los préstamos sin intereses que alcanza el período de expiración. 
 Totalmente se ha aliviado 395 deudas de 50 países. 
 El valor total alcanza a 278 mil millones de yuanes. 

 
Sectores de ayuda 
 

 Agricultura 
 Desarrollo de agricultura y el campo, toma el alivio de pobreza como el sector 

prioritario.  
 Se ha establecido más de 200 proyectos agrícolas. 
 Establece la granja. 
 Centro ejemplar de tecnología agrícola, estación de prueba y estación de promoción. 
 Obras de riego, ofrecimiento de máquinas agrícolas, equipos de elaboración y 

materiales. 
 Envía técnicos agrícolas y expertos agrícolas de nivel superior. 
 Capacita talentos agrícolas. 
 Industria. 
 Ocupa un puesto importante en el período preliminar de la ayuda para el extranjero. 
 Se ha establecido aproximadamente 700 proyectos de producción industrial. 
 Se convirtió en uno de los contenidos importantes de la ayuda de proyecto conjunto de 

China. 
 El proceso de privatización del país receptor se acelera, la ayuda de proyectos 

industriales se reduce poco a poco. 
 
 
Infraestructura económica 
 
Es el contenido importante de la ayuda para el extranjero. Se ha establecido aproximadamente 
500 proyectos de infraestructura económica, incluyendo los proyectos de infraestructura de 
transporte, comunicación y energía etc. 
 
Instalaciones públicas 
 
Es el sector distintivo de la ayuda para el extranjero de China. 
Se ha establecido más de 700 proyectos de instalaciones públicas. 
Incluyendo las instalaciones municipales, los edificios civiles, las instalaciones de perforación de 
pozo y suministro de agua, los edificios de reunión, los estadios, los espacios culturales, las 
instalaciones de educación y salud etc. 
 
 
 
 



 

Educación 
 

 Presta mucha atención a la ayuda del sector de educación. 
 Ayuda a establecer colegios, ofrece los equipos de educación. 
 Envía profesores. 
 Capacita profesores y estudiantes de práctica, ofrece la beca del gobierno. 
 Establece más de 150 colegios. 
 Ayuda a 120 países. 
 70 mil estudiantes extranjeros. 
 Envía más de 10 mil profesores de ayuda para el extranjero. 
 Capacita más de 10 mil rectores y profesores. 

 
Medicina y salud 
 

 Es uno de los sectores clave de la ayuda para el extranjero de China. 
 Ayuda a establecer hospitales, ofrece equipos mecánicos. 
 Envía equipos médicos. 
 Realiza la actividad de “viaje de luz”. 
 Ofrece drogas de efecto bueno y vacuna para prevenir las enfermedades infecciosas. 
 Ayuda a los países africanos a luchar contra Ébola. 

 
Energía limpia y enfrentamiento a cambio climático 
 

 Es el sector de ayuda que se efectuó temprano y que tiene ventajas. 
 Ayuda a establecer la central hidroeléctrica de escala mediana y pequeña aplicando los 

recursos locales. 
 Enseña la tecnología del biogás. 
 Ofrece los equipos y los materiales de protección ambiental para 120 países y 150 

discursos de protección ambiental. 
 Capacita a más de 4000 personas 

 
Historia de la ayuda para el extranjero, Políticas de la ayuda para el extranjero. 
 
Tiene características de la era obvias, corresponde a la necesidad de desarrollo del país receptor 
y la situación propia: 
 

 La ayuda para el extranjero de China pertenece al alcance de la cooperación Sur-Sur, es 
la ayuda mutua entre los países en desarrollo. 

 Contenidos básicos de la política. 
 Insiste en ayudar a mejorar la capacidad de desarrollo independiente. 
 Insiste en no adherir con ninguna condición política. 
 Insiste en la igualdad y el beneficio mutuo, el desarrollo conjunto. 
 Insiste en hacerlo según el esfuerzo propio y con el mejor esfuerzo propio. 
 Insiste en avanzar con el tiempo, la reforma y la innovación. 

 



 

Gestión de la ayuda para el extranjero. 
 

 El derecho de decisión se concentra en el gobierno central. 
 Gestión de decisión. 
 Gestión de capital. 
 Gestión de ejecución. 
 Gestión de proceso de proyecto. 
 Cooperación internacional de la ayuda para el extranjero.      

 
MÓDULO 6: LA COOPERACIÓN TECNOLÓGICA DE NUEVA ENERGÍA. 
 
Dicho modulo, se enfocó en la Nueva Energía y China Asistencia Técnica, fue presentada por 
Jiang Hao, quien trabajo 4 años en AIBO China Poly Group Corporation. Dentro de los 
principales temas se desarrollaron los siguientes: Introducción sobre asistencia técnica de 
China, Ayuda a China, Prestamos en condiciones favorables, Préstamo sin intereses, Subvención, 
Proyectos completos, Las mercancías y materiales, Cooperación técnica, Cooperación de 
desarrollo recursos humanos. 
 
Nueva Energía en China 
 
China  imparte cursos en el uso de metano (Gas incoloro, inodoro y muy inflamable, más ligero 
que el aire, que en la naturaleza se produce por la descomposición de la materia orgánica, 
especialmente en los pantanos, y se desprende del gas del petróleo, del gas de las turberas, del 
grisú de las minas de carbón, etc.; se emplea como combustible y para producir cloruro de 
hidrógeno, amoniaco, acetileno y formaldehído). 
 
En Hangdu existe un laboratorio sobre obras hidráulicas donde imparten cursos teórico-
prácticos en el que se estudian las principales tipologías de obras hidráulicas desde varias 
perspectivas, todas ellas con aplicaciones directas y acompañadas de abundante 
documentación gráfica. 
 
El Laboratorio de energía solar donde se imparten cursos en los cuales se aprende sobre 
tecnologías de energía solar a través de conferencias y visitas, así mismo los expertos en energía 
ayudan en la investigación, diseño, uso y mantenimiento de equipos de energía solar. Estos 
cursos pueden ser multilaterales ya que los cursos se le imparten a varios países al mismo 
tiempo. 
 
Nueva Energía y China Asistencia Técnica 
 

 Energía solar: La mayoría se encuentra en el sur oeste de China, para el 2020 la energía 
solar llegara a 100 yigawats, se produce mucha electricidad pero el transporte en un 
problema. 

 Energía eólica: Al norte se encuentra la terrestre y marítima al este del país. 
 Energía nuclear 
 Energía Hidráulica: China cuenta con mucha energía hidráulica en el 2015 se alcanzó un 



 

tercio del total del mundo 319 yigas. 
 La nueva tecnología para sacar agua del pozo, máquina que saca el agua de la 

perforación 
 Qué tipo de energía utilizan? 
 Poli Solar Technologies (Beijing) Co., Ltd. es una filial de la empresa de alta tecnología de 

poli Technologies Inc. Asistencia al Exterior Empresa Productos de alimentación 
autorizado por el Ministerio de Comercio, la unidad vicepresidente de PV Rama de la 
Cámara China de Comercio para la importación y exportación de maquinaria y productos 
electrónicos (CCCME), y miembro de la Organización verde en el ecosistema fotovoltaica. 

 Poli solar se dedica a la aplicación de I + D, la integración, ventas, ingeniería de la 
construcción y los servicios en el ámbito de la nueva energía y ahorro de energía. 
Proporcionamos diseños rentables, productos, servicios de ingeniería y de primera clase 
para diferentes clientes y ganamos los elogios de los clientes de todo el mundo. 

 "Poli Solar" es nuestra marca certificada por la autoridad y la mayoría de nuestros 
productos obtener patentes. 

 Nuestro objetivo es "la recopilación de la luz del sol con el corazón, y la iluminación del 
mundo con nuestra sinceridad", y "Cielo azul, verde tierra, la armonía, el futuro" es la 
visión de todo el personal solares poli. 

 Estación solar fotovoltaica de energía, sistema de energía solar, sistema de iluminación 
solar fotovoltaica, refrigerador de vacunas solar, sistema de bombeo solar fotovoltaica, 
central de energía eólica pequeña, y el aceite de bombeo inteligente sistema de control 
para la unidad de bombeo haz utilizado en aceite en funcionamiento. 

 Inicio de la vida verde con las personas orientadas. 
 Casa prefabricada. 
 Sistema Solar Inicio. 
 Solar Agricultura. 
 Sistema de purificar el agua y refrigerador de vacunas. 
 Sistema de tratamiento de residuos. 
 La luz y la luz de tráfico de la calle. 
 Granja solar. 
 Poli solar para casa prefabricada. 
 Rápida instalación. 
 Seguridad. 
 Amistoso con el ambiente. 
 Confortable. 

 
Poli solar agricultura 
 

 Solar PV Sistema de bombeo está diseñada para las regiones en las que tienen 
abundantes recursos solares pero sin o falta de electricidad. Este sistema se aplica 
comúnmente a riego agrícola, abastecimiento de agua, suministro de agua de la 
industria, la circulación de agua, etc. 

 
 
 



 

 Una amplia gama de sistemas de riego instalaciones de efecto invernadero, cinta de 
riego por goteo incrustaciones interior (tubo), la tubería de riego por goteo tipo de 
presión compensada en línea, micro sprinkler y equipo de filtración de fertilizantes, 
producto tubular, pipe fitting, shower nozzle jardín, bio-orgánica fertilizantes, equipos de 
control automático, etc. 

 
 Poli agua solar Sistema de purificación: Esta máquina recolecta el agua del rio la cual 

pasa por una membrana, la cual absorbe el metal pesado, una vez que se elimina este 
componente el agua pasa por otra membrana en la cual se eliminan virus, bacterias y 
cabello, quedando la agua lista para su consumo.  

 
 Poly Solar Vaccine refrigerator: El refrigerador Solar vacuna es un almacén frigorífico y 

drogas, se aplica a los hospitales y clínicas sin o falta de electricidad. Este refrigerador es 
aprobado por el Fondo de la Infancia de las Naciones Unidas (UNICEF) y la Organización 
Mundial de la Salud (OMS). 

 
Sistema de Tratamiento de Residuos de baja temperatura. Características:  
 

 Índice de emisión de gases de combustión. 
 Él está en línea con los requisitos de 18485 a 2014 GB. 
 Sólo tienen espacio pequeño, se puede poner en operación en el patio. Volumen de 

tratamiento de residuos: 1,5 t / d (3m3); 3.0T / d (5M3). 
 Reducción de más del 95%, después de la pirólisis de cenizas (Lu Zha) menos de 5%. 
 Esta operación es simple y conveniente para las áreas remotas, como pueblo, 

atracciones turísticas, la isla, el área de servicio de carretera, etc.  
 Dos modos de control como opción automática y manual. 
 Poli solar semáforo 

No se necesita cable y fácil para la instalación. 
El rendimiento fiable, de alta eficiencia de iluminación, no contaminación. 
Libre de afecto rejilla. 
Una inversión de tiempo, sin cargo adicional de electricidad. 

 
 
18 DE OCTUBRE.  
 
MÓDULO 7: VISITA A AVIC INTERNACIONAL. 
 
MÓDULO 8: EL SISTEMA Y LAS POLÍTICAS DE MONEDA Y FINANZA 
 
El sistema monetario y financiero y la política de China, fue presentado por Chu Chunli, 
Supervisor de posgrado del Instituto de Economía de la Universidad Central de Finanzas y 
Economías. 
 
La arquitectura básica del sistema monetario y financiero de China. 
 



 

 La estructura principal del sistema monetario y financiero: Un banco un buró tres 
comisiones. 

 Banco Popular de China. 
 Banco Administrativo de divisas. 
 Comisión reguladora de seguros de China. 
 Comisión reguladora bancaria de China. 
 Comisión reguladora de valores de China. 
 La elaboración y la gestión de la política monetaria de China. 
 Los problemas que enfrenta y la dirección de reforma del sistema monetario y financiero 

de China actualmente. 
 El Banco Popular de China es el banco central y es el responsable de la seguridad del 

pago del sistema financiero, desempeña el papel del banco central en la regulación y el 
control macroeconómicos y la prevención y la desactivación de riesgos financieros. 

 La investigación presenta la reforma del sistema de gestión de divisas y las 
recomendaciones de las políticas para prevenir los riesgos de la balanza de pagos 
internacional y promover el equilibrio de la balanza de pagos. 

 Participa en la elaboración los proyectos de leyes y reglamentos y normas 
departamentales pertinentes de la administración de divisas, publica los documentos 
normativos relacionados con el cumplimiento de obligaciones. 

 Es responsable de las estadísticas y la monitorización de la balanza de pagos, la deuda y 
el derecho de créditos externos, publica de acuerdo con las disposiciones las 
informaciones pertinentes, lleva a cabo los trabajos sobre la monitorización de los flujos 
de capital transfronterizos.  Anuncia los datos de BOP y IIP. 

 Es responsable los trabajos de la supervisión y el gestión del mercado de divisas nacional 
y etc. 

 Es responsable de la supervisión e inspección de acuerdo de la ley de la autenticidad, 
legalidad de los gastos de divisas de proyectos frecuentes y etc. 

 Es responsable de acuerdo de la ley de la realización de la supervisión e inspección de 
divisas, castiga las conductas en violación de la gestión de divisas. 

 Desempeña el cargo de la gestión de las reservas de divisas del Estado, reservas de oro y 
otros activos de divisas. 

 Elabora la planificación del desarrollo, estándares y normas de la informatización de 
gestión de divisas y organiza para ejecutarlos, comparte de acuerdo con las 
informaciones de regulación con los departamentos administrativos pertinentes. 

 Participa en las actividades financieras internacionales. 
 
El sistema de banco en la sombra 
 
 Se refiere al sistema de intermediarios de crédito (incluyendo diversos pertinentes organismos 
y actividades de negocios) que están libres del sistema reguladora del banco, puede provocar 
los riesgos sistémicos y el arbitraje regulatorio así como otros problemas. Los factores que el 
banco en la sombra provoca los riesgos sistémicos principalmente incluyen cuatros aspectos: 
desajustes de vencimiento, transformación de liquidez, conversión de créditos y alto 
apalancamiento. 
 



 

Política de planificación del desarrollo de la industria financiera de China bajo “un banco un 
buró tres comisiones”: 
 

 Fortalecer la regulación del ratio de adecuación de capital. 
 El ratio de aplacamiento aumenta un punto porcentual. 
 Mejora la regulación del riesgo de liquidez. 
 Fortalece la regulación de provisión para perdidas de préstamos. 
 En china existen tres superintendencias. 

 
La superintendencia de bancos. Se fundó en abril 2003, supervisa el Banco Popular de China, 
todos los bancos son objeto de supervisión. 
La superintendencia de mercado de bolsa. Monitorea empresas, bancos extranjeros en China. 
Se fundó en octubre de 1192, ordeno el mercado y realizo políticas sobre este tema. 
La superintendencia de seguros. Se creó en 1998, supervisa el mercado de seguros y a sus 
empresas y mecanismos.  
 
El sector financiero ocupa 5,5% del PIB de China. 
 
Estipulación y administración de las políticas monetarias de China 
 

 En el 2008 durante la crisis de Europa el Banco Popular de China aplico la política de 
expansión cualitativas aumentando la oferta de dinero y el exceso de reservas del 
sistema bancario, por lo general mediante la compra de bonos del propio gobierno 
central para estabilizar o aumentar sus precios y con ello reducir las tasas de interés a 
largo plazo. 

 La oferta monetaria para el 2008 en el ámbito general alcanzo la cifra de 350 billones, al 
día de hoy ha tenido un incremento a 1500 billones, con un crecimiento de 4 veces. 

 A través de la expansión cualitativa se generó para la población distintas expectativas en 
cuanto a amas créditos, más consumo y más préstamos a las empresas. 

 Por lo que muchos prestamos de los bancos comerciales están en el sector inmobiliario, 
los cuales son a mediano y largo plazo y son utilizados para la compra de casas, entre las 
ciudades donde se ha incrementado más el costo de vivienda ha sido Beijín y Shanghai, 
ya que hace 10 años 1m2 tenía un valor  de 1.000 yuanes y ahora oscila en 30. 000 
yuanes. Pero a pesar de los altos costos los bancos lanzan préstamos sin hipoteca y a 
bajo interés para atraer el consumo. 

 El resultado de las políticas de la expansión cualitativa del Banco de China no es muy 
satisfactorio. El estar dividido en tres superintendencias causa problemas, el año pasado 
se presentó una caída del mercado bursátil de China ocasionado por mala fe ya que los 
capitales Chinos pueden salir y pueden venir al exterior sin ninguna fiscalización, 
ocasionando problemas en su economía. 
 

 

 



 

20 DE OCTUBRE  
 
MÓDULO 9: EL APOYO FINANCIERO A LA COOPERACIÓN DE LA PRODUCCIÓN DE ENERGÍA 
ENTRE CHINA Y AMERICALATINA. 
 
La Conferencia sobre la transferencia de tecnologías patentadas y la industrialización de China, 
fue presentada por el profesor Liu Debing.  
 
A principios de los años 50 se origina la guerra de China con corea y otros 14 países. Después de 
esta guerra China decidió desarrollar la industrialización pesada. En el momento de la fundación 
de la República Popular China (en los primeros días del país) ninguna industria fue reconocida 
como de China, todos los bienes industriales fueron elaborados en China con nombre de 
"EXTRANJERO", como clavos de hierro, jabón, fósforo, gasolina. 
 
El proceso de la industrialización de China se divide en dos importantes etapas: 
 

 Con el apoyo de Unión Soviética y los países de Europa oriental, se ejecutó el proyecto 
de primer plan quinquenal "156", en el cual se incluyó: la industria pesada y la industria 
de fabricación de equipos, como muchas empresas con el tamaño de la fuente de "uno”.  
 

 Desde la reforma de apertura China ha introducido miles de patentes y tecnologías 
patentadas de los países occidentales en los campos de todas las industrias, desde 
procesamiento de alimentos, maquinarias textil y diversos tipos de equipos de la 
industria ligera, hasta equipos de comunicación, potencia de energía, transporte, 
construcción naval, ferrocarril de alta velocidad. 

 
Alcance del Tech Transferencia de Know-How 
 

 Desde las necesidades en la vida cotidiana hasta los equipos pesados y los grandes 
proyectos. 

 Desde la tecnología de diseño, el proceso de fabricación y la tecnología de fabricación 
hasta la instalación, el mantenimiento, incluyendo: Software, hardware, tren técnico y 
servicios técnicos. En esta época solo se contaba con tres colores de ropa los cuales eran 
azul, blanco y negro. 

 El modo de la transferencia de tecnologías, las provisiones y las condiciones básicas 
sobre la aplicación del modo de introducción de tecnología, se prestó más atención a las 
necesidades de la población que a la formación y la educación lo cual tuvo un costo muy 
alto. Se da un intercambio de la tecnología con el comercio y la sustitución de tecnología 
por mercado.   

 Se da inicio con la fabricación según muestras y dibujos, se cuenta con asistencia 
técnica, el tren técnico oferta conjunta tanto interna como externa, así como a la 
inversión directa de negocios extranjeros y la inversión ultramar, funciones y 
adquisiciones.  

 
 



 

Las provisiones, las condiciones principales. 
 

 El alcance de la transferencia de tecnología cuenta con cuatro bases esenciales que son 
la integridad, exactitud, avanzada y verificable. 

 La legalidad sin registros de infracción la protección de la propiedad intelectual y como 
asegurar la duración, la calidad y el presupuesto de costo del proyecto. 

 Las compañías chinas producen cosas pequeñas y luego van produciendo poco a poco 
hasta producir lo grande y producen lo que sus socios solicitan.   

 Para asegurar la transferencia de tecnología en conveniente entrena a nuestro personal 
de una manera eficaz para que ellos puedan realizar los trabajos después de la salida de 
los expertos y puedan transferir sus conocimientos. 

 
Experiencias y lecciones. 
 

 Se necesita el apoyo de un gobierno fuerte y decidido. 
 Establecer los contactos y aclarar los comercios. 
 Supervisar el proceso de implementación. 
 Ofrecer las asistencias necesarias. 

 
La Comisión de Desarrollo y Reforma, el Ministerio de Comercio de China y las agencias de 
provincia o cuidad han hecho mucho trabajo de acuerdo con el plan de desarrollo nacional, se 
ha desarrollado la política guiar y ayudar, se ofrecen diversos servicios y se promueve el 
desarrollo integral. 
 
Se debe hacer una planificación exhaustiva en la cual se debe de tomar en cuenta las siguientes 
interrogantes:  
 

 ¿Cómo satisfacer las necesidades reales? 
 ¿Cómo usar de una mejor manera los diversos recursos? 
 ¿Cómo asegurar un buen retorno de inversión? 
 ¿Cómo prestar atención no solo a la alta tecnología y tecnologías patentadas, si no 

también prestar atención a las habilidades de gestión y la situación integral del 
proyecto. 

 Hacer la planificación estratégica a largo plazo, siempre confiando en el poder propio. 
 Contar con equipos y expertos responsables que conocen tecnología, gestión e 

innovación, contar con las materias primas suficientes para el suministro y la venta a los 
mercados 

 Ampliar y mejorar la moda, el rango y el dominio de cooperación progresivamente. 
 Establecer el sistema de suministro propio. 
 Depurar el aprendizaje, mantenerse en contacto con el mundo exterior 
 Establecer el propio centro de investigación y desarrollo. 
 El respecto y la reverencia son muy importantes. 
 Realizar la investigación con responsabilidad 
 Considerar los factores como políticos, económicos, tecnológicos, ambientales, 

responsabilidades sociales y la ética en los negocios. 



 

 Establecer un equipo responsable con los expertos de todos los aspectos. 
 Las empresas chinas, sobre todo un gran número de empresas centrales, durante los 67 

años, en la introducción, la digestión, la absorción y la re-innovación independiente de 
tecnologías, han acumulado muchas experiencias y lecciones en el proceso de la 
industrialización de China, esperamos la cooperación de beneficio mutuo con nuestros 
socios. 
 

 
21 DE OCTUBRE 
 
MODULO 10: LAS POLÍTICAS DE CRÉDITOS PREFERENCIALES PARA EL APOYO EXTERIOR DE 
CHINA 
 
La conferencia Promover la cooperación del beneficio mutuo entre China y Cosa Rica por medio 
de la inversión, fue presentada por Cao Xingyang.  
 
Antecedentes del Clai Fund 
 
En enero de 2015, el presidente chino, Xi Jinping, subrayó en la Primera Reunión Ministerial del 
Foro Chino-CELAC en Beijing que China aprovecharía las nuevas oportunidades derivadas de la 
cooperación global con América Latina y abriría un nuevo capítulo en la asociación de 
cooperación integral entre ambas partes. 
 
En mayo de 2015, el primer ministro chino, Li Keqiang, anunció la creación de un fondo especial 
de 30 billones de dólares para la cooperación industrial China-América Latina con el objetivo de 
apoyar los proyectos relevantes: 
 

 Se cuenta con dos fondos de inversión. 
 El banco de desarrollo de China (30 billones). 
 El banco de exportación e importación (10 Billones). 
 Generalidades del CLAI FUND 

 
Nombre: El fondo de inversión para la cooperación industrial entre China y América Latina 
 

 Tipo de fondo: Empresa (el Banco de Desarrollo de China es el accionista que 
desembolsa dinero para la empresa). 

 Termino de duración: Permanente. 
 Lugar de registro: Beijin.  
 Capital de fondo 30 billones de dólares. 
 Naturaleza del fondo: Es una empresa de inversión del capital privado, la empresa opera 

independientemente bajo los principios del mercado. 
 Mecanismo de toma de decisiones para los proyectos. 
 Selección del proyecto. 
 Aprobación de la propuesta del proyecto. 
 Debida diligencia. 



 

 Investigación comercial. 
 Investigación legal. 
 Investigación financiera. 
 Toma de decisiones para la inversión 

  
Las industrias y ámbitos de inversión 
 
Infraestructura: Pistas, puertos, aeropuertos, ferrocarriles entre otros. 
Utilidades públicas: suministro del agua potable, tratamiento de aguas residuales y 
procesamiento de basuras. 
Energía Eléctrica: Energía hidroeléctrica, producción de energía térmica. 
Energía limpia: Energía nuclear, solar, eólica, de las mareas, de gas natural. 
Minería: Los recursos minerales y reservas, cobre, mineral de hierro,bauxita, níquel, oro. 
Petróleo y gas natural: Refinación de petróleo, proyectos de oleoductos y gasoductos. 
Logística: El desarrollo de parques logísticos, construcción de la base logística y la red logística. 
Agricultura, ganadería y pesca: Productos típicos de América Latina y el Caribe, como el azúcar, 
sal, pesca en el océano, productos lácteos. 
Industria manufacturera: Los productos de consumo diario, electrodoméstico, el tren de alta 
velocidad. 
Turismo: Los lugares turísticos, hoteles, los bienes raíces comerciales. 
 
Puntos claves para la inversión de un proyecto 
 

 Los proyectos de inversión deben de tener buenas perspectivas. 
 Buen control de riesgo de control. Eje: El proyecto hidroeléctrico esta constituido, no hay 

riesgo de construcción ni de operación. 
 Los beneficios financieros deben ser apropiados y sostenibles. 
 La estructura de transacción debe ser razonable. 
 El proyecto debe tener factores de China. 

 
Principales áreas de inversión en Costa Rica 

 Infraestructuras 
 Utilidades públicas 
 Turismo 
 Agricultura 
 Industria manufacturera 
 Minería 

 
La política de Costa Rica está estable, la economía está creciendo, somos optimistas sobre el 
futuro de Costa Rica. Costa Rica es un país de amistad de China. Nuestro fondo posee una 
actitud muy positiva sobre la inversión en este país. Con respecto al modo de cooperación, 
esperamos que podemos invertir con las empresas chinas y las empresas locales de Costa Rica. 
 
 
 



 

Infraestructura, Utilidades Públicas: Autopistas, tren ligero, puertos, aeropuertos, energía 
eléctrica, red de telecomunicaciones. Tratamiento de aguas residuales, procesamiento de 

basuras, suministro del agua. HUAWEI, SINOHYDRO，BUCG，CHEC son las empresas que han 
realizado unos proyectos en Costa Rica. Las empresas mencionadas son los socios ideales para 
la cooperación. Los proyectos deben tener un modelo de ganancia sólida y sostenible. 
 
Turismo La cadena de la industria como bienes raíces comerciales, hoteles, líneas aéreas, el 
desarrollo turístico. En Costa Rica hay buenos recursos turísticos, y buenas perspectivas para el 
desarrollo de turismo. Se puede combinar con una fuerte demanda turística de China con la 
buena calidad de los recursos turística de Costa Rica, para explorar nuevas oportunidades de 
cooperación. Podemos participar en este tipo de proyectos como inversores financieros, 
prestamos más atención en la capacidad de planificación del proyecto por parte del 
Patrocinador. 
 
Información electrónica La industria de información electrónica ha desarrollado mucho, los 
productos de información electrónica exportan a gran escala a otros países. En china, hay 
mucha demanda para los componentes electrónicos. Podemos participar en la asociación de las 
empresas chinas y costarricenses para invertir junto. Para crear los productos de alto valor 
añadido y de alta tecnología. Agricultura Los productos como piña, banano, yuca tienen gran 
ventaja competitiva. El mercado de consumo de China es enorme, la tecnología de 
procesamiento es madura, existe una serie de empresas líderes en la industria de alta 
competitividad. Nuestro fondo está dispuesto a promover activamente los proyectos de 
cooperación en la cadena industrial agrícola. Para este tipo de proyectos, nos centramos en la 
competitividad en el mercado internacional de los productos procesados. 
 
Cómo va a promover un proyecto de inversión 

 Depende del plan de desarrollo del país, va a seleccionar la industria de inversión. 
Analizar la demanda del mercado, determinar el mercado de destino. 

 Determinar el programa de los productos para asegurar los productos que se 
comercializan. 

 Según los programas del producto, selecciona la dirección de la fábrica. 
 En la base de los resultados del trabajo anterior, elabora el informe de viabilidad Realiza 

la aprobación del proyecto de acuerdo con los requisitos del gobierno. 
 Aplicación de financiación para la ejecución del proyecto. 
 De acuerdo con el plan de ejecución, procede a la construcción del proyecto. 
 El proyecto está en pleno funcionamiento y comienza la producción. 

 
 
Conferencia Breve Introducción de crédito concesional del Gobierno de China y Crédito 
Preferencial al comprador. Impartido por Hon Yuhan del departamento de crédito personal 
China Eximbank. 
 

 China Eximbank se fundó en 1994, es un banco estatal de política de propiedad absoluta 
del gobierno chino, su sede central está en Beijin, cuenta con 25 sucursales nacionales, 
una sucursal en el extrajeron la cual se encuentra en París), cuatro oficinas 



 

representativas, una el Hong Kong, Sureste de África, Noreste de África, San Petersburgo 
y tiene relación de correspondencia con más de 1408 bancos del mundo. 

 
Mandato principal de China Eximbank 

 Facilitar la exportación e importación de  productos mecánicos y electrónicos conjuntos 
completos de equipo y productos de nueva y alta tecnología 

 Ayudar a las Empresas Chinas con ventajas comparativas en los proyectos de contratos 
en el exterior y la inversión en el extranjero 

 Promover el comercio y cooperación de económico internacional 
 
Características: 

 Cooperación Sur Sur.  
 Mejora la cooperación en economía y tecnología. 
 Igualdad, beneficio mutuo y desarrollo común. 
 Crédito a mediano y largo plazo. 
 Tasa de interés baja. 
 G-TO-G (Gobierno a Gobierno. 

 
Política de prestación 

 Lo más importante es desarrollo. 
 Desarrollo sostenibles. 
 Buen rendimiento económico y beneficio social. 
 Generar oportunidades de empleo y mejorar ingresos de divisas. 
 Impacto ambiental se considera de acuerdo con las políticas pertinentes. 
  

Créditos concesionales del gobierno chino 
 Monto: Monto del contrato No menos de RMB YUAN 20 millones. 
 Moneda: Renminbi Yuan (RMB). 
 Proporción Financiamiento. Hasta 100%. 
 Prestatario: El gobierno del país prestatario representado por el ministerio de finanzas (u 

otros nombres). 
 Tasa de interés y plazo de vencimiento: Fijado por el gobierno chino y estipulado en el 

Convenio. 
 
 

Marco intergubernamental 
 

 Plazo de vencimiento = Período de Gracia + Período de Reembolso 
 Período de Gracia Prestatario pagará interés, no principal 
 Período de Disponibilidad (Drawdown Period). Prestataio retirará el fondo (drawdown). 

Incluido en el Período de Gracia. Relacionado con el período de construcción del 
proyecto 

 Reembolso 
 Pago del interés Calculado y pagado semestralmente 
 Fecha de pago de interés: 21 de marzo y 21 de septiembre  de cada año 



 

 Reembolso del principal  En período de amortización, se paga semestralmente en cuotas 
iguales 

 Fecha de vencimiento: 21 de marzo y 21 de septiembre de cada año 
 Costos 
 Costos de gestión 
 Calculado sobre la base del monto total del Crédtio 
 Un solo pago antes del primer desembolso 
 Costos de compromiso 
 Calculado sobre la base del monto no-utilizado del préstamo, durante el Período de 

Disponibilidad 
 Convenios 
 Convenio marco intergubernamental firmado entre las dos gobiernos, especificando los 

propósitos, el monto, plazo de vencimiento y tipo de interés del crédito 
 Convenio financiero individual suscrito entre China Eximbank y el prestatario bajo 

Convenio marco intergubernamental 
 

5. Visitas realizadas 
 

 Embajada de Costa Rica en China. 10 de octubre.  
 Visita al Malecón y Templo del Dios. 24 de octubre.  
 Centro del Plan Urbano de Shanhgai. 25 de octubre.  
 Vista al Museo de los Comerciantes de Zhejiang. 26 de octubre.  
 Visita al grupo Wahaha. 27 de octubre.  
 Visita al Grupo de Energía de Zhejiang. 28 de octubre.  
 Visita al Grupo Alibaba, Ali pay. 28 de octubre.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 

 
 
 
  



 

Fotografías 
Maqueta 

Ciudad de Shanghai 
   



 

 
 

 
6. Anexos 

 
ANEXO 1.  
 Oficio DCI-304-16, suscrito por la Embajadora Irina Elizondo Delgado, Directora de 
 Cooperación de Cancillería, mediante el cual extiende Invitación al AyA para participar 
 en dicho Seminario.  
 
ANEXO 2.  
 Oficio, PRE-2016-00750, mediante el cual la Msc. Yamileth Astorga Espeleta, 
 Presidenta Ejecutiva de AyA, designa al Lic. Oscar Izquierdo Sandi.  
 
ANEXO 3.  
 Oficio PRE-CAI-2016-00288, PRE-R-2016-033 y Formulario CAI-MEIX-2016-058, mediante 

los cuales se avala a participación del Lic. Oscar Izquierdo Sandi.  
 
ANEXO 4.  
 Documento, Descripción del Proyecto.  
 
ANEXO 5. 
 Formulario de Registro. 
 
ANEXO 6.  
 Agenda. 
 
ANEXO 7.  
 Informe Ejecutivo entregado al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto. 
 
ANEXO 8.  
 Presentaciones de Power Point de los exponentes. 
 
ANEXO 9.  
 Certificado de participación N° 16C0536018.  
  



 

 
 


